
Rev.  Mario Valencia, P.A.  
  707 823-2208 Ex. 102 

frmariovalencia@outlook.com 

     Parish Secretary:  

Rosy Viramontes 707-823-2208 Ex. 101  

 rosyv.stsebastian@outlook.com 

Mass Schedule 

Sunday Masses / Misas  

• Saturday Vigil 5:00 pm / Sabado: 7:00pm 

• Sunday 9:00 am / Domingo: 12:00 pm. 

Daily Masses / Misas  

• Tuesday  and Thursday: 12:00pm (English) 

• Wednesday and Friday: 9:00am (English) 
Reconciliation / Reconciliación 

• This week / Esta Semana:  
 Saturday / Sabado  6:00pm 

Devotions / Devociones 
Blessed Sacrament/Adoración al Santisimo 

• First Friday of the Month  

• Primer Viernes del mes  
Holy Rosary / Santo  

• Tuesday - Friday after daily masses. 
• Martes a Viernes después de las misas diarias 

Information about/ Información acerca de: 

Baptisms / Bautismos 

• Please call the office for information and registration. 

• Clases Pre-bautismales cada 3er viernes cada  2 meses a 

las 7:00pm en el salón #1 Registración Previa.  

Weddings / Matrimonio Y Quinceañeras 

• Diocesan preparation requirements must be fulfilled. 

Please contact the office six months in advance. 

• Se necesita cumplir con los requisitos de preparación 

de la Diócesis. Comuníquese con la oficina con seis 

meses de anticipación para fijar una fecha. 

Quinceañeras: 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y  

    Registración.  

Parish Staff 

Off ice  Hours  /  Horar io  de  Of ic ina-
Monday  /  Lunes  9:30—2:00pm                         
Tuesday /  Martes  9:30—2:00pm                   

Wednesday  /  Miercoles  5:30—8:00pm                                
Thursday /  Jueves  9:30—1:00pm,  5:30 -8:00pm  

 

Websi te :  www.stseb .org                   
In  Case  o f  Emergency /  En caso  de  Emergencia  

707 -823 -2208 ex t .  105  

 

II Sunday of Lent / II Domingo de Cuaresma— March 1, 2026 
From the shining cloud the Father’s voice is heard: This is my beloved Son, hear him. Mt. 17: 1-9 

En el esplendor de la nube se oyó la voz del Padre, que decía: “Éste es mi Hijo amado; escúchenlo”.Mt. 17: 1-9 

  For the second Sunday of Lent, we move from   
Jesus’ retreat to the desert to his Transfiguration. On the 
second Sunday of Lent each year, we hear the story of Jesus’ 
Transfiguration. The story of Jesus’ Transfiguration is told in 
the three Synoptic Gospels: Matthew, Mark, and Luke. In 
each of those Gospels, the Transfiguration follows Jesus’ 
first prediction of his death and his teaching about the costs 
of discipleship. Jesus’ Transfiguration is a promise of Jesus’ glory, his 
Resurrection. On a mountain in today’s reading, a voice affirms that 
Jesus is God’s Son in words reminiscent of the voice at Jesus’ baptism. 
In addition, the appearance of Moses and Elijah on the mountain con-
nects this story with God’s relationship to the people of Israel. Moses 
and Elijah represent the Law and the Prophets, respectively. Together 
with Jesus, they represent God’s complete Word. The Transfiguration 
occurs in the presence of just three of Jesus’ disciples: Peter, James, and 
John. In Matthew’s Gospel, those disciples are among the first whom 
Jesus calls. The three men are identified as an “inner circle” among Je-
sus’ disciples when Jesus asks them to accompany him to the Garden of 
Gethsemane just before his arrest. www.loyolapress.com 

 Para el segundo domingo de Cuaresma, pasamos del 
retiro de Jesús en el desierto a su Transfiguración. El segundo 
domingo de Cuaresma, escuchamos la historia de la Transfig-
uración de Jesús. La historia de la Transfiguración de Jesús se 
narra en los tres Evangelios Sinópticos: Mateo, Marcos y Lu-
cas. En cada uno de estos Evangelios, la Transfiguración sigue 
a la primera predicción de Jesús sobre su muerte y a su ense-

ñanza sobre el costo del discipulado. La Transfiguración de Jesús es una 
promesa de su gloria, su Resurrección. En la lectura de hoy, en una mon-
taña, una voz afirma que Jesús es el Hijo de Dios con palabras que 
recuerdan la voz en el bautismo de Jesús. Además, la aparición de Moisés 
y Elías en la montaña conecta esta historia con la relación de Dios con el 
pueblo de Israel. Moisés y Elías representan la Ley y los Profetas, respec-
tivamente. Junto con Jesús, representan la Palabra completa de Dios. La 
Transfiguración ocurre en presencia de tan solo tres discípulos de Jesús: 
Pedro, Santiago y Juan. Los tres hombres son identificados como un 
"círculo íntimo" entre los discípulos de Jesús cuando este les pide que lo 
acompañen al Huerto de Getsemaní justo antes de su arresto. 
www.loyolapress.com 

Safe Environment—Religious Education Coordinator 
Lulu Tejeda 

707-823-2208 Ex. 103 
Stsebastiansafeenviroment@outlook.com 

7983 Covert Lane 

Sebastopol, CA 95472 

707 823-2208  / 707 823-1098 (fax) 
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Ad Your Name 
Here 

707-823-2208 

PAX 

 

 

 

P.O. Box 578,  
Sebastopol, CA 95473 

 
Voice Mail: (707)623-1051 

Council Office: (707)584-1579 

Lisa Anello   
Sea Food Manager 

Gina Anello 
General Manager                  

Home of Our World Famous Clam Chowder  

707-875-9472 

1910 Westshore Rd.  
Bodega Bay CA, 94923  

Tony & Carol Anello                                          

Owners 

 

 

 

I  C F 
Italian Catholic  

Federation  
www.icf.org  

email: info@icf.org 
 Local Contact: 

 Lorraine Vannetti  
707-527-9552 

 

 
6480 Redwood Dr. Rohner Park, CA 94928  

707-418-8599 

 

707-331-6530 
Lic. #1140649 

angelanrique7855@yahoo.com 


